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Prerequisits

® | 'estudiant pot matricular-se del TFG un cop superats dos tergos del pla d'estudis, és a dir, 160 crédits.

® El treball es fara durant el segon semestre del quart curs. En casos excepcionals i amb I'aprovaci6 dels
coordinadors dels TFG, es podra fer durant el primer semestre.

® Ates que I'estudiant matriculat al TFG ja ha adquirit les competéncies basiques, haura de ser capag
d'expressar-se amb correccio tant oralment com per escrit.

® Es considera que I'estudiant coneix les normes generals de presentacio d'un treball académic, pero
podra aplicar aquelles normes especifiques que el seu tutor li indiqui.

Ambit de Llengua i Literatura Espanyoles

Dado que el estudiante ha demostrado, mediante la obtencion de los créditos correspondientes a las
asignaturas de formacion basica y las obligatorias, haber adquirido las competencias basicas, debera ser
capaz de expresarse con correccion oralmente y por escrito.

En el caso de expresion escrita, se entiende que el estudiante redacta parrafos con contenido pleno. Se
tendran en cuenta, obviamente, las faltas de ortografia, la puntuacion y la estructura del discurso.

Asimismo se considera que el estudiante conoce las normas generales de presentacion de un trabajo
académico. No obstante, podra aplicar las normas especificas que pueda indicarle el profesor de la
asignatura, si asi lo cree necesario.

Objectius

Objectius generals:



® | a matéria té per objectiu formatiu Unic la realitzacié d'un treball de recerca, de sintesi o aplicat, referit
a qualsevol de les matéries del grau o a llur interrelacio.

® En principi, es demana fer un treball académic o de recerca amb fonts primaries i/o secundaries, perd
la Comissio pot acceptar altres formats equivalents en carrega de treball.

® No s'espera del TFG que faci aportacions originals, perd sén benvingudes.

® EI TFG ha de ser original i inédit. Qualsevol plagi* total o parcial, en el suport que sigui, sera penalitzat
automaticament amb un suspens.

*PLAGIAR és copiar de fonts no identificades un text, sigui una sola frase o més, que es fa passar per
produccié propia (AIXO INCLOU COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE
MODIFICACIONS AL TEXT QUE ES PRESENTA COM A PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre a
respectar la propietat intel-lectual aliena i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir, i és
imprescindible responsabilitzar-se de I'originalitat i autenticitat del text propi.

Objectius especifics:

Ambit d'Estudis Classics

El temari i el format s'aprova per la Comissié de Doceéncia de la titulacié. Al comengament del curs es fara
public el llistat de temes dels treballs i tutors assignats i aprovats. A mode d'orientacio, el treball escrit pot tenir
una extensié entre 3.000 i 9.000 paraules, inclosos bibliografia i annexos. L'estudiant pot proposar formats
innovadors per exposar el treball, perd hauran de ser préviament aprovats perla Comissié de Doceéncia.

Ambit de Llengua i Literatura Espanyoles

Los estudios del Grado de Lengua y Literatura espafolas deben concluir con la elaboracién y defensa de un
trabajo final de estudios: el Trabajo de Fin de Grado (TFG), de 6 créditos ECTS. Este trabajo forma parte de la
formacion complementaria de cuarto curso que el estudiante debe cursar junto con los 54 créditos optativos
de la oferta formativa del ultimo curso del Grado. El objetivo formativo Unico es la realizacién de un trabajo de
investigacion, de sintesis o aplicado, referido a cualquiera de las materias del grado o a su interrelacion.

Competencies

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llengles propies com en una tercera llengua.

® Generar propostes innovadores i competitives en la recerca i en I'activitat professional.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar les eines informatiques i saber consultar les fonts documentals especifiques.

2. Buscar, seleccionar i gestionar informacié de forma autobnoma, tant en fonts estructurades (bases de
dades, bibliografies, revistes especialitzades) com en informacié distribuida a la xarxa.

Defensar publicament els punts principals del treball realitzat mitjangant una exposicié clara i concisa.
4. Demostrar domini de I'objecte d'estudi defensant les postures exposades i resolent qliestions i dubtes.

w



5. Desenvolupar i defensar amb arguments solids postures originals a partir de la recerca o la revisio
critica.

6. Escriure de manera fluida i correcta, amb una estructura coherent, amb atenci6 al detall i en un to

académic.

Interpretar textos en profunditat i aportar arguments per fer-ne lanalisi critica.

Potenciar la capacitat de lectura, interpretacio i analisi critica de textos literaris i linguistics.

9. Realitzar treballs escrits i presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat.

10. Realitzar un treball individual en qué s'expliciti el pla de treball i la temporalitzacio de les activitats.

11. Reconeéixer la importancia de controlar la qualitat dels resultats del treball i de la seva presentacio.

12. Relacionar de manera coherent i critica les fonts secundaries amb els models tedrics i metodologics
escollits.

13. Seleccionar i utilitzar de manera critica una varietat prou amplia de recursos bibliografics i digitals
adequats al tema del treball.

14. Usar eines informatiques, tant basiques (per exemple, processador de textos o bases de dades), com a
programes especialitzats necessaris en la practica professional.

Continguts
Continguts generals:

La matéria té per objectiu la realitzacié d'un treball de recerca referit a qualsevol de les matéries del grau o a la
interrelacio entre elles. El text del TGF, juntament amb la seva presentaci6 oral, permetran avaluar de forma
global i sintética el domini de I'estudiant de les competéncies especifiques i transversals del titol de Grau.

El TFG consisteix en:

® | 'elaboracio i presentacioé d'un tema que permeti avaluar el nivell d'assoliment de les competéncies
especifiques i transversals associades al grau.

® Recerca de bibliografia: selecci6 i analisi critica de la bibliografia especifica del tema escollit.

® Plantejament del marc teoric.

® Defensa oral del treball.

L'estudiant pot triar fer el TFG en un dels ambits d'estudi del seu Grau combinat (Llengua i Literatura
Franceses o Estudis Classics) i haura d'atenir-se també als continguts especifics de I'ambit escollit.

Continguts especifics

Ambit d'Estudis Classics

El contingut del treball podra ser una sintesi bibliografica, o una investigacié aplicada.

La Comissié de Doceéncia, prévia consulta de les arees de la titulacio, fara una proposta de temes per
I'elaboracié del treball fi de grau (veure annex a I'apartat de Bibliografia). L'estudiant pot proposar un altre
tema, sempre que compti amb i vist-i-plau del seu tutor i I'aprovi la Comissié de Doceéncia.

Ambit de Llengua i Literatura Espanyoles

El texto escrito del TFG debe contener, segun lo acordado entre el tutor y el estudiante,el planteamiento de un
marco teodrico, un estado de la cuestion realizado a partir de la busqueda bibliografica, los criterios de
seleccion de los materiales analizados, el analisis critico de otras investigaciones especificas y un apartado de
conclusiones en el que se ponga de relieve los resultados obtenidos. La defensa oral del trabajo constituye
también una parte del TFG (30 %).

Metodologia

Aspectes metodologics generals:



® En aquesta assignatura no hi ha activitats docents a I'aula. La metodologia docent es basa en les
activitats formatives detallades en el requadre.
® EI TFG s'ha de dur a terme de manera individual.

® Els estudiants que facin una estada Erasmus durant el quart any poden:

® fer un TFG equivalent a la seva universitat de destinacié sempre que aquesta ofereixi un TFG
equivalent en numero de crédits ECTS. En aquest cas seria convalidable com qualsevol altra
assignatura.

® Cada titulacio fara una llista de propostes de temes i de possibles supervisors per a I'elaboracié
dels TFG.

® [ 'estudiant fa una preinscripcié d'acord amb I'establert en el Calendari dels TFG dels graus
filologics adjunt.

® [ 'extensié del treball escrit ha de ser d'entre 4.000 paraules (ca. 15 pagines) i 9.000 paraules
(ca. 25 pagines), bibliografia i annexos no inclosos.

® fer el TFG a distancia, excepte la presentacio oral, que ha de ser sempre en persona;

CALENDARI DELS TFG dels graus filologics (2015-2016):

® Juliol de 2015: matricula.

® Del 14 de setembre al 30 d'octubre de 2015: I'estudiant fa arribar al coordinador corresponent del
TFG una llista prioritzada de deu propostes de treball (de les quals necessariament cinc correspondran
a una branca del combinat i cinc, a I'altra), amb indicacio del tema i del director que voldria. Cal fer
arribar la desiderata a la coordinadora dels graus combinats a través del Campus Virtual (lliurament
d'arxius) abans del 30 d'octubre a les 00.00h. Cada estudiant ha d'adjuntarun document segons el
model facilitat a I'apartat "lliurament d'arxius" que ha de portar com a titol el primer cognom i el nom de
I'estudiant

® Novembre de 2015: els coordinadors fan les assignacions.

® 1 de desembre de 2015: es fan publiques les assignacions.

® 16 de juny de 2016: lliurament dels TFG.

® Del 27 de juny al 8 de juliol de 2016: defensa dels TFG.

Els estudiants han de triar un ambit d'estudis del seu grau combinat per a poder fer el seu TFG i han de
dirigir-se per a la coordinacié dels treballs (assignacié de tutors, dates de lliurament, etc.) al coordinador

pertinent.

Aspectes metodologics especifics:

Ambit d'Estudis Classics (coordinador: Oscar de la Cruz)

La metodologia docent es basa en:
1 crédit ECTS = 25 hores de formacié > 6 crédits = 150 hores
® Activitats supervisades: tutories.
® Activitats autdbnomes: recerca, lectura, estudi, presentacié del esquema, lliurament parcial i complet del

treball.
® Activitats d'avaluacié: defensa davant dels dos examinadors i la seva preparacio.

Al comengament del curs es fara public el llistat de temes dels treballs i tutors assignats i aprovats.

A mode d'orientacio, el treball escrit pot tenir una extensié entre 3.000 i 9.000 paraules, inclosos bibliografia i
annexos.

L'estudiant pot proposar formats innovadors per exposar el treball, perd hauran de ser préviament aprovats.

Ambit de Llengua i Literatura Espanyoles (coordinadores: Montserrat Amores; Maria Jesis Machuca)




Las actividades de aprendizaje que debe realizar el estudiante de esta asignatura se distribuyen de la
siguiente forma:

- Actividades dirigidas - Tutorias (10-15 %). El coordinador del TFG realizara una sesién con todo el
grupo clase para orientar a los estudiantes sobre el contenido y desarrollo del TFG. Por su parte, el tutor
del trabajo, mediante tutorias programadas, orientara al estudiante en la bibliografia y el desarrollo del
tema.
- Actividades auténomas (83-88 %). Estas actividades incluyen tanto el tiempo dedicado al estudio
personal como a la realizacion del trabajo, asi como a la preparacion de la presentacion oral.
- Actividades de Evaluacion (2%). Presentacion oral del trabajo ante dos profesores del Departamento.
1. PROCEDIMIENTO PARA LA ASIGNACION DE TRABAJOS PARA PROFESORES
1.1. El estudiante debera seleccionar cinco temas del listado que aparece al final de esta Guia docente
(Listado de temas y tutores, en el apartado de Bibliografia). Esta lista de temas ha sido suministrada por los
profesores del Departamento susceptibles de tutorizar el TFG. En algunos casos, el titulo de los trabajos
puede ser orientativo, con el fin de concretar posteriormente con el estudiante el aspecto preciso que se
puede desarrollar en el TFG.
1.2 El estudiante enviara a través de Campus Virtual ("Lliurament d'arxius") las cinco propuestas de tutor y de
temas del Trabajo de Fin de Grado, segun orden de prioridad, teniendo en cuenta el calendario que se indica
a continuacion (Apartado 2). Deben seleccionarse, por lo menos, tres tutores de todos los que aparecen en la
lista. La coordinacion asignara los tutores a los estudiantes de acuerdo con elexpediente académico de los
alumnos matriculados. Se tendra en cuenta que el nimero de TFG que dirija un tutor sea equilibrado entre
todos los profesores que pueden tutorizar trabajos y que un mismo tutor no supervise mas de 3 trabajos.
1.3 Si el estudiante se interesa por un tema que no se encuentra en el listado, debera ponerse en contacto
con la coordinacién del TFG, que le orientara sobre el posible tutor y, si es preciso, le pondra en contacto con
un especialista en la materia.
1.4 En casos excepcionales, el tutor puede aceptar o no la tutorizacion de un TFG, asi como el estudiante
podra decidir si prefiere un tutor diferente al propuesto en el listado. En estos casos, el tutor y/o el alumno
tendran que ponerlo en conocimiento de la coordinacién de la asignatura, que tiene el cometido de gestionar
la adjudicacién de temas y tutores.
1.5 Solo en casos justificados (Erasmus...), la tutorizacion de un TFG se llevara a cabo de forma virtual,
siempre que el tutor esté de acuerdo en ello y lo comunique a la coordinacién del TFG.
2. CALENDARIO
- Julio: matricula del TFG.
- Desde el 12 de septiembre hasta el 28 a las 00:00 de octubre de 2016: el estudiante enviard la lista de temas
al Campus Virtual de la asignatura, tal y como se especifica en el apartado anterior (1.2).
- Noviembre de 2016: los coordinadores hacen las asignaciones.
- El 1 de diciembre de 2016: se publicara en el Campus Virtual la lista definitiva de asignaciones de temas y
tutores.
- Durante el mes de diciembre, el estudiante y el tutor deberan mantener la primera entrevista. En ella se
establecera un cronograma de trabajo y el tutor explicara al alumno el procedimiento que va a seguir para la
tutorizacion.
- Teniendo en cuenta que el alumno debe realizar este trabajo en 18 semanas, a continuacion se propone una
posible distribucion. En cualquier caso, el tutor decidira el porcentaje de valoracion de cada una de las
evidencias, considerando que la suma de estos porcentajes constituye el 70% de la nota final del TFG del
alumno.
1. A partir del inicio del segundo semestre, entre la semana 1y 3, el alumno entregara al tutor la primera
evidencia escrita:
Evidencia 1: Presentacion del esquema del trabajo, referencias bibliograficas basicas sobre el tema, posibles
palabras clave para la busqueda de mas referencias bibliograficas, metodologia de trabajo.
2. Entre las semanas 10 y 12 del segundo semestre el alumno entregara al tutor la segunda evidencia escrita:
Evidencia 2: Introduccion, estado de la cuestion, metodologia y resultados preliminares.
3. Entre las semanas 15 y 17 del segundo semestre el alumno entregara al tutor la tercera evidencia escrita:
Evidencia 3: Resultados y conclusiones e incorporacion de todos los comentarios que le ha ido indicando el
tutor.
- Antes del 22 de febrero de 2016el estudiante enviara a través del Campus Virtual ("Lliurament d'arxius") el
procedimiento pactado con el tutor para el seguimiento de su TFG.
- Antes del 1 de mayo el estudiante enviar a la coordinacién del TFG, a través del Campus Virtual de la
asignatura ("Lliurament de Treballs"), el titulo definitivo de su TFG, que no podra modificarse a partir de esa
fecha.



- EI 15 de junio debera entregar el TFG, en la Secretaria del Departamento, segun se consigna en el apartado
"Normas para la presentacion del TFG".
- A partir del 16 junio la coordinacion del TFG enviara a los tutores un correo pidiendo la nota de los TFG
tutorizados. El tutor enviara la nota sobre 10.
- Las sesiones de defensa de los TFG se celebraran entre el 26 de junio y el 7 de julio. La coordinacion
organizara las sesiones de defensa y comunicara,antes del 12 de junio, el calendario especifico a los tutores y
a los estudiantes a través del Campus Virtual.
- Como fecha limite, el 10 de julio, la coordinacién publicara las notas en Campus Virtual.

3. NORMAS PARA LA PRESENTACION DEL TFG
- Los estudiantes entregaran en la secretaria del Departamento el dia sefalado en el calendario especifico de
cada ano.
1. Un ejemplar en formato papel firmado por el tutor.
2. Debera enviar dos documentos a la siguiente direccion: tfgfilologia@gmail.com
Documento 1: un documento en PDF de su TFG que contenga la portada con la firma del tutor. La portada del
TFG debe contener: nombre del autor, titulo del trabajo, Grado al que pertenece, curso académico en el que
se evalua y, como se ha sefalado, fima del tutor. El archivo debe ser nombrado con el titulo:
Apellido_Nombre.pdf
Documento 2: un documento en el que se consignen todos los metadados del TFG, tal y como se sefiala en el
archivo "Procediment” colocado en el Campus Virtual. Se tratade los datos que se deben enviar a la Biblioteca
de Humanidades para que los TFG sean publicados en el archivo digital (DDD), en el caso de que la nota del
tutor sea superior a 9 y el alumno acceda a que su TFG sea publicado.
- El dia de la defensa oral de los TFG el estudiante entregara a los miembros del tribunal la autorizacion,
firmada por el tutor, para la posible publicaciéon del TFG en el archivo digital. El documento se encuentra
colocado en el Campus Virtual de la asignatura.
- EI TFG tendra una extensién de entre 4.000 y 9.000 palabras (15 y 25 paginas) mas bibliografia y anexos en
fomato DINA 4, con interlineado de 1,5, tipo Times New Roman 12 p.
- Entre epigrafe y epigrafe se dejara un espacio en blanco.
- Las notas a pie de pagina se destinaran a comentario o excurso. Los numeros de las notas que van en el
interior del texto se indicaran con numeros volados y sin paréntesis; las notas al pie iran a un espacio y letra
Times New Roman 10p.
- Las citas de mas de cuatro lineas en el interior del articulo se marcaran con un sangrado, sin comillas al
principio y al final, a un espacio y en letra tipo Times New Roman 11p. Se dejara al principio y al final de la cita
una linea en blanco.
-Las citas de mas de 10 lineas pueden insertarse en los anexos. En el texto se indicaran de la siguiente forma:
véase anexo 1, véase anexo 10...
- Las citas cortas en el interior del texto iran entre comillas.
- La omision de texto de una cita se indicara mediante tres puntos suspensivos entre corchetes: [...].
- Para la cita deversos se transcribiran seguidamente en linea aparte a un espacio y en una sola columna.
- El estudiante debe seguir un unico modelo de documentacion, previamente pactado con el profesor, para las
citas bibliograficas y la bibliografia final del trabajo (sistema cita-nota, MLA, APA...)

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Supervisades

Recerca, lectura i estudis guiats 60 2,4 1,2,5,6,7,8,9,11,12,13, 14

Tutories i correccié d'esborranys 15 0,6 1,2,3,4,5,6,7,11,12,13, 14

Tipus: Autonomes

Elaboracio de la proposta i del treball en els terminis 70 2,8 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13,
establerts 14
Avaluacio



Aspectes generals:

® El que apareix en la taula anterior és orientatiu. L'estudiant haura d'atenir-se al sistema d'avaluacié
obligatori a la branca d'estudis que hagi triat per al seu TFG.

® ['avaluacio del TFG es fara només durant el mes de juliol.

® | 'assignacio de la Matricula d'Honor es fara en una comissié externa.

Activitats d'avaluacio especifiques:

Ambit d'Estudis Classics (coordinadors: Oscar de la Cruz)

Calendari de treball

® Juliol de 2016: en I'Annex d'aquesta guia docent figura el llistat de temes proposats per la titulacid, dins
dels quals es concreten els treballs individuals de cada estudiant, atenent als seus interessos.
Matricula del TFG.

® 12 de setembre - 14 d'octubre de 2016: tria del tema i assignacié del tutor, prévia consulta al
Coordinador del TFG.

® Novembre de 2016: entrevista inicial amb el tutor.

® 3 de marg de 2017: data limit del lliurament de I'esquema al tutor.

® 28 d'abril de 2017: data limit del lliurament parcial del treball al tutor.

® 2 de juny de 2016: data limit de presentacio del treball al tutor.

® 12 juny - 16 de juny de 2017: correccio per part del tutor; finalitzacié del TFG, preparacié de la defensa;
lliurament del treball al segon examinador.

® 26 de juny - 7 de juliol de 2017: defensa del treball (la Comissié de Docéncia podra proposar i aprovar
una data concreta de defensa de tots els TFG si ho estima oportu).

® E| treball s'ha de presentar obligatoriament el mes de juny. No hi ha convocatoria de setembre. Els
estudiants podran solicitar al coordinador una convocatoria per al primer semestre, que sera possible
celebrar amb I'aprovacio prévia de la Comissio de Docéncia de la titulacié i el tutor del treball. En
aquest cas, la data limit de comunicacié al coordinador és el19 de desembre de 2016.

El tutor i I'estudiant establiran un calendari de seguiment, amb un minim de tutories presencials o virtuals.

La Comissié nomena un tribunal de dos avaluadors per a cada TFG, dels quals un és el tutor, o un dels dos
cotutors, i el segon, el coordinador del TFG. També poden ser avaluadors docents d'altres Departaments si
esta justificat.

Els criteris de puntuacio del treball escrit son els seguents:

RECERCA REFERENCIES US DE LES DESENVOLUPAMENT  CORRECCIO
BIBLIOGRAFICA | BIBLIOGRAFIQUES FONTS DELS CONTINGUTS LINGUISTICA
EINES TIC PRIMARIES

Evidencia una Reflecteix amb Demostra saber Demostra que domina Mostra cura en I'us
recerca i un us claredat I'Us de la servir-se de les els continguts objecte de les llenguies?
adequat dels bibliografia? fonts primaries? del seu treball?

recursos bibliografics

i TIC?

Selecciona i utilitza Les citacions deixen Doéna una Se centra en el tema del  Esta escrit de

de manera critica clar d'on prové la interpretacio treball i el desenvolupa manera clara,

una varietat prou informacio reflectida coherent de les amb una estructura fluida i correcta, en
amplia de recursos en el treball. fonts primaries. coherent. un to academic.



bibliografics i digitals
adequats al tema del
treball.

Ha utilitzat
bibliografia i recursos
web rellevants en
diversos idiomes.

Ha usat eines
informatiques, de
gestio de dades i TIC
adients als seus
objectius.

Les citacions
segueixen el format de
les publicacions
acadéemiques.

Demostra a bastament
que ha treballat la
bibliografia citada en el
treball.

treball.

La tria de les fonts
primaries s'ajusta
als objectius del

de larecercaola
revisiocritica.

Les fonts primaries
son citades
correctament
d'acord amb la

Les conclusions

inicials.

tradicié académica.

Les expressions o
els passatges
enaltres llenglies
(grec, llati, altres

llengies

indoeuropees)
estan reproduits
correctament i amb
coheréncia.

Desenvolupa i defensa
amb arguments solids
actituds originals a partir

Els noms grecs i
llatins estan
transcrits d'acord
amb la tradicio
catalana o
castellana.

responen als objectius

Puntuacié maxima

0,75 0,5

Puntuacié maxima

0,75

Puntuacié maxima

1,5

Puntuacié maxima

Puntuacié maxima

0,5

A aquest 40% cal sumar el 20% (en aquest percentatge es valoren tant les tutories fetes amb el tutor com el
compliment del calendari establert). (60%)

Els criteris de puntuacié de la defensa publica del TFG soén els seguents (40%):

ORALITAT

RECURSOS

ESTRUCTURA |
CONTINGUT

INTERES

La idoneitat de la manera
d'explicar-ho

El talent en I'eleccio dels
recursos que fa servir

La intel-ligéncia en el
domini del tema i I'enginy
en lamanera de plantejar-lo

La suficiéncia en fer-lo
assequible i la personalitat
en convencer de la
importancia del treball i
dels seus resultats

Es tracta d'avaluar els
aspectes de la
comunicacio oral.

Si explica de forma
entenedora les idees i els
conceptes que utilitza.

Si el vocabulari és el
correcte i adient pel tipus
d'explicacié que fa.

Es tracta d'avaluar la
relacié entre el discurs i els
mitjans utilitzats per ajudar
a la seva comprensio.

Comprovar quin mitja de
suport utilitza:

® Cap

® Pissarra

® Retroprojector

® Projector
diapositives

® Power-point

Es tracta d'avaluar
I'estructura i els continguts
en la planificacié de
I'exposicio.

Comprovar si I'estructura
que s'ha optat té un bon
resultat expositu.

Si s'ha calculat bé el temps
d'exposicio i no s'han
apreciat lentituds o
urgencies.

Es tracta d'avaluar l'interes
que ha suscitat I'exposicid
del tema.

Si I'exposicié ha captat
I'atencié i s'ha seguit amb
interés.

Si ha servit per aprendre
sobre el tema exposat.

Si ha incentivat l'interés per
seguir sabent sobre
I'exposat.



Si el discurs esta ben
enllagat i lliga bé els
conceptes i les idees.

Si la gestualitat és la
correcta per fer més
entenedor el discurs i la
comprensio de les idees.

Si el ritme és 'adequat (ni
massa lent ni massa rapid)
per a una bona
comprensio.

® D'altres

Si és utilitzat amb
correccio.

Veure si és el discurs qui
domina el suport i no que el
suport supediti el discurs.

Comprovar que
técnicament sén correctes.

Analitzar si contenen errors
o imprecisions el contingut

Si s'ha fet palés que es
domina el tema i la manera
d'explicar-ho.

Si notem moments de
pérdua de fil expositiu que
ens trenca la comprensio
plena.

Si juga amb l'atencioé de
I'oient plantejant
exemples,pauses
narratives, moments de

Si s'ha produit una empatia
entre el expositor i el public
receptor.

Si no s'ha fet pesat, ans el
contrari ha estat seguit
amb facilitat.

. . més expressivitat.
de les diapositives o

esquemes o qualsevol altre
material.

Si el volum de la veu és la
correcta i I'entonacio no
cau en la monotonia.

Si va repetint idees clau o
la tesi central per anar
fixant I'atenci¢ a allo

Avaluar si el suport técnic .
important.

fa embolicada I'exposicié o

la facilita. Si ha respost a les

preguntes de manera clara
i entenedora.

Si ha exposat els punts
essencials del tema.

Si reflecteix bé el contingut
fonamental del treball
escrit.

Puntuacié maxima Puntuaciéo maxima Puntuacié maxima Puntuaciéo maxima

2 0'5 1 0'5

Ambit de Llengua i Literatura Espanyoles (coordinadores: Montserrat Amores, Maria Jesis Machuca)

La evaluacion del trabajo sera siempre individual y consta de dos partes, ambas obligatorias:

- El tutor del trabajo es el responsable de la primera parte de la evaluacion, que representa un 70 % de la nota
final. Este 70% sera el resultado de sumar el porcentaje de evaluacion de las diferentes evidencias
entregadas al tutor, si es el caso. El tutor debe evaluar el resultado final del trabajo, ademas del proceso de
seguimiento de las actividades formativas, y, para ello, tendra en cuenta los resultados de aprendizaje ligados
a las competencias indicadas en la guia docente de la asignatura.

- La segunda parte de la evaluacion la efectda un tribunal constituido por dos profesores, ante los que se
defiende oralmente el trabajo. En esta segunda parte el estudiante realizara una exposicion oral de su trabajo
que no excederalos 15 minutos. Tras la defensa del TFG por el estudiante, el tribunal podra plantear al
alumno las preguntas que crea oportunas. Para la evaluacion de esta segunda parte, el tribunal contara con
un documento en el que se sefalaran los aspectos que deben tenerse en cuenta para la evaluacion de las
competencias orales.

- La evaluacién del TFG se llevara a cabo solo durante el mes de julio.

- La coordinacion del TFG publicara las notas en el Campus Virtual segun el calendario previsto.

- Un TFG se considerara presentado si el estudiante ha entregado cualquiera de los items expuestos en el
apartado Calendario de esta guia docente.

- Si el estudiante decide no presentar su TFG en la convocatoria en la que se ha matriculado debe
comunicarlo lo antes posible a su tutor y también a la coordinacion del TFG.

- EI TFG no esta sujeto a revaluacion.



Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Presentacio del treball escrit Entre el 60% i el 70% 4,5 0,18 1,2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14

Presentacio oral del treball Entre el 30% i el 40% 0,5 0,02 1,3,4,5,7,9,10,11,12,13, 14
Bibliografia

Tot i que la bibliografia del Treball Fi de Grau sera especifica de cada tematica, s'aconsella la consulta
d'aquests manuals.

Manuals d'escriptura i expressio oral.
BRIZ, A. (Coord.) (2008). Saber hablar. Madrid: Aguilar.

BUSTOS GISBERT, J. M. (1996). La construccion de textos en espaiol. Salamanca: Universidad de
Salamanca.

CASSANY, D. (2002). La cuina de I'escriptura, Barcelona, Empuries, 2002. [1a edicié 1993].

CASSANY, D. (1995). La cocina de la escritura. Madrid: Anagrama, Coleccion Argumentos, 162. [Version
castellana, del autor de La cuina de la escriptura, Barcelona: Empuries, 1993].

CASSANY, D. (2007). Esmolar I'eina. Guia de redaccio per a professionals, Barcelona, Empuries, 2007.
CASSANY, D. (2007). Afilar el lapicero. Guia de redaccién para profesionales. Madrid: Anagrama.

CASTELLO, M. (coord.) (2007). Escribir y comunicarse en contextos cientificos y académicos. Conocimientos
y estrategias. Barcelona: Graé.

MESTRES, J. M. [et al.] (1995). Manual d'estil. La redaccid i I'edicio de textos. Barcelona: Eumo - UB / UPF /
Associacié de Mestres Rosa Sensat.

MONTOLIO, E. (coord.) (2000). Manual practico de escritura académica. Barcelona: Ariel. 3 vols.
NUNEZ LADEVEZE, L. (1993). Teoria y practica de la construccién del texto. Barcelona: Ariel.

PUJOL, J. M. [et al.] (1995). Ortotipografia. Manual de I'autor, I'autoeditor i el dissenyador grafic. Barcelona:
Columna.

REYES, G. (1998). Como escribir bien en espafiol. Madrid: Arco/Libros.
WALKER, M. (2000). Cémo escribir trabajos de investigacién. Barcelona: Gedisa, trad. de José A. Alvarez.
Manuals sobre la recerca

COROMINA, E.; CASACUBERTA, X.; QUINTANA, D. (2002). El trabajo de investigacion (traduccion y
adaptacion al castellano de Luisa Cotoner). Vic-Barcelona: Eumo-Octaedro.

ECO, U. (1983). Como se hace una tesis. Técnicas y procedimientos de investigacion, estudio y escritura.
Barcelona: Gedisa. [Versién castellana de Lucia baranda y Alberto Claveria Ibafnez].

ESTELLA, M. (1995). Les referéncies i les citacions bibliografiques, les notes i els indexs. Bellaterra:
Universitat Autdnoma de Barcelona, Gabinet de Llengua Catalana.

HARVEY, G. (2001). Cémo se citan las fuentes. Madrid: Nuer Ediciones.
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HOLTUS, G.; METZELTIN, M.; SCHMITT, Ch. (eds.) (1988-2004). Lexikon der Romanistischen Linguistik.
Tubingen: Niemeyer, 1988-2004.

LAZARO CARRETER, F. (1963). Diccionario de términos filolégicos. Madrid: Gredos.

MONTEMAYOR HERNANDEZ, M.V.; GARCIA TREVINO, M.C.; GARZA GORENA, Y. (2002). Guia para la
investigacion documental. México: Trillas.

ORNA, E.; STEVENS, G. (2001). Cémo usar la informacion en trabajos de investigacion. Barcelona: Gedisa.
POCKL, W.; RAINER, F.; POLL, B. (2004). Introduccion a la linguistica romanica. Madrid: Gredos.
RIGO, A.: GENESCA, G. (2000). Tesis itreballs. Aspectes formals. Vic: Eumo.

SANMARTIN ARCE, R. (2003). Observar, escuchar, comparar, escribir. La practica de la investigacion
cualitativa. Barcelona: Ariel.

SIERRA BRAVO, R. (1999). Tesis doctorales y trabajos de investigacion cientifica; metodologia general de su
elaboracion y documentacion. Madrid: Paraninfo.

TOLCHINSKI LANDSMAN, L.; RUBIO HURTADO, M.J.; ESCOFET ROIG, A. (2002). Tesis, tesinas y otras
tesituras. De la pregunta de investigacion a la defensa de la tesis. Barcelona: Edicions de la Universitat de
Barcelona.

TRIGO ARANDA, V. (2002). Escribir y presentar trabajos en clase. Madrid: Prentice-Hall.

Apéndix: Temes i tutors per al curs 2016-2017

Ambit de Llengua i Literatura Espanyoles

LISTADO DE TEMAS Y TUTORES (curso 2016-2017)

LENGUA ESPANOLA

Lourdes Aguilar

1. Estudio de los fendmenos prosddicos relacionados con la estructura informativa (foco, relacion
semantica-prosodia).

2. Estudio de los elementos paralinguisticos (interjecciones, pausas llenas, disfluencias) que se emplean en el
habla de dialogo.

3. Estudio de la tipologia acentual (acentos prominentes y secundarios) en situaciones de dialogo.
4. Comparacion interlinglistica (castellano-catalan) de fenémenos prosédicos.

José M. Brucart

Angel J. Gallego

M. Lluisa Hernanz

Yolanda Rodriguez

1. Historiografia gramatical. Seleccién de un tema sintactico y analisis del tratamiento de que ha sido objeto
por parte de las gramaticas o diccionarios.

2. Relaciones entre lengua vy literatura. Andlisis de un fenémeno gramatical (sensu lato) a través de textos
literarios.
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3. Andlisis contrastivo entre lenguas. Andlisis comparativo de un fendmeno gramatical en espafiol y catalan,

espafiol e inglés...

4. Analisis critico de propuestas teéricas contrastadas. Analisis critico del tratamiento de un fenémeno

gramatical a partir de la lectura de dos o mas trabajos que presenten propuestas tedricas divergentes para dar

cuenta del mismo.

5. Investigacién basada en el manejo de corpus. Analisis de un determinado fendmeno gramatical cuyas
caracteristicas puedan ser acotadas con una relativa facilidad por medio del manejo de bases de datos.

6. El espanol L2. Estudio de algun aspecto relevante de la sintaxis del espafiol como L2.
7. Estudio de aspectos gramaticales y pragmaticos en el discurso. Elaboracion de un trabajo en el que se

aborde la relevancia de fendmenos gramaticales y no gramaticales en la confeccion de un discurso. (Ver
Anexo | en este mismo documento)

Cristina Buenafuentes

1 Formacion de palabras en espafol (perspectiva sincrénica y/o diacrénica).

2. Formacién de palabras y lexicografia.

Gloria Claveria

1. Historia de la sufijacion apreciativa en espafiol y su uso en la lengua de los inventarios.
2. El castellano en Catalufa (siglos XVIII y XIX) a través de la documentacion notarial.

3. Historia de la lexicografia. Estudio de cualquier aspecto relacionado con los diccionarios antiguos
desdeNebrija a los diccionarios académicos y no académicos de la primera mitad de siglo XX.

4. El cultismo en la historia del espanol.

Jéssica Cordoba

1. Fendmenos de ambigliedad semantica en los titulares de los medios de comunicacion escrita.
2. Errores linguisticos en los medios de comunicacion digitales.

Margarita Freixas

1. Recursos linguisticos de la lengua literaria en la prensa espafiol.

2. Estudio de las caracteristicas de la lexicografia didactica: los diccionarios de ELE y los diccionarios
escolares.

3. Recepcidn de la variacion y asentamiento de normas en las obras lexicograficas.

4. Variacion y norma: estudio de casos de variacion desde el punto de vista diacrénico.
Cecilio Garriga

1. Los diccionarios especializados

2. El diccionario de uso3. Lenguas de especialidad

Carolina Julia

1. Estudio de la variacién Iéxica del espafol: atlas lingliisticos y semantica cognitiva

2. Estudio cognitivo de la fraseologia del espafiol: seleccién de un campo semantico
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3. Morfologia y lexicografia: estudio de un sufijo y sus derivados en el diccionario
Maria Machuca

Antonio Rios

1. Categorias fonéticas y fonolégicas de los fonemas en posicion final de silaba.

2. Manifestaciones fonéticas de los sonidos fricativos encontacto.

3. Lasmétricas ritmicas del espafiol en el habla espontanea y en la lectura de textos.
4. Influencia del tempo en las pausas que realizan los hablantes en lectura.

5. Fenémenos de hesitacion en el habla espontanea

6. Parametros acusticos y perceptivos del acento en habla espontanea

7. Estudios fonéticos contrastivos en hablantes bilingles

Carme de la Mota

1. Oratoria, locucién y voz profesional

2. Relaciones entre prosodia, pragmatica y discurso

3. Analisis del discurso

4. Fonética y fonologia de la prosodia

Laura Mufioz

1. Estudio de una parcela léxica del espanol a partir de los procesos de formacion de palabras.
2. Herramientas informaticas para el estudio diacrénico o sincrénico de la lengua.

3. Elaboracién de un glosario terminoldgico sobre un area especializada. (ver Anexo Il en este mismo
documento)

Ana Paz

1. Cambios semanticos en el uso delos verbos de movimiento en la historia del espafiol

2. Meté&foras y metonimias en unidades fraseoldgicas con verbos de movimiento en espafiol
Dolors Poch

1. Aspectos fonéticos del bilingtiismo espafiol / catalan.

2. Recursos linguisticos de la lengua literaria.

3. La actio retdrica: la oralizacion del discurso formal en el siglo XXI.

Marta Prat

1. Analisis contrastivo de los préstamos léxicos del espafol recibidos en épocas diversas.
2. Procesos de adaptacion de los extranjerismos en la lengua espafiola y consecuente (des)aprobacion por
parte de los hablantes.

3. Cambios en el vocabulario espafiol desde el punto de vista de la lexicografia académica.
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Matthias Raab

1. Historia de la lengua espaiiola y contacto de lenguas: aspectos léxicos / morfologicos y/o morfosintacticos
del castellano del siglo XV en la Corona de Aragon.

2. Variacion y derivacion: estudio de los derivados y sus variantes a partir de corpus u obras lexicograficas
(historia de la lengua).

3. Linguistica contrastiva romanica-germanica: unidades pluriverbales (locuciones verbales) del espafiol en
comparacion con otras lenguas romanicas (catalan, francés, italiano) o germanicas (aleman, inglés).

Carlos Sanchez

1. Andlisis contrastivo de los cambios gramaticales entre el espanol medieval y el clasico.
2. Norma gramatical y cambio linguistico en la historia del espafiol.

3. Procesos de gramaticalizacion en espafiol actual.

4. Cambio linglistico y periodizacion en la historia del espafiol.

5. Metafora y metonimia en la lexicalizaciéon de unidades fraseoldgicas en espafiol.

6. El cambio gramatical a la luz de los diccionarios del espariol.

LITERATURA ESPANOLA

Montserrat Amores

1. Analisis de un aspecto de una novela de Emilia Pardo Bazan, José Maria de Pereda, Benito Pérez Galdds,
Pedro Antonio de Alarcén, u otro escritor del Realismo-naturalismo espafriol.

2. Analisis de un aspecto concreto de una seleccion de cuentosde algun escritor del Realismo-naturalismo
espanol.

3. Analisis comparativo de unaspecto una novela espafola y una europea del siglo XIX.
Manuel Aznar

1. Modernismo y bohemia literaria.

2. La obra literaria de Valle-Inclan.

3. Las vanguardias teatrales de los afios veinte y treinta.

4. La literatura del exilio republicano de 1939.

5. La escena espafiola durante el franquismo.

6. Cuarenta afios de teatro y democracia en Espafia.

Beatriz Ferras

1. El''yo' en las crénicas de Indias (un cronista a concretar).

2. Sor Juana, figura del Barroco de Indias.

3. Imagenes de mujer en la construccién nacional del XIX (a concretar).
4. Rubén Dario, figura del modernismo

5. Lo fantastico en Borges [0 Cortazar].
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6. El mito en la literatura latinoamericana actual (a concretar).

7. Literatura de mujeres en América Latina (a concretar)

José Ramoén Loépez

1. Poesia de vanguardia (1910-1939) (a concretar)

2. El teatro de Federico Garcia Lorca (a concretar)

3. Literatura del exilio republicano de 1939 (a concretar)

4. Poesia espanola actual (1970-2016) (a concretar)

Sergio Martin

1. La mujer pardobazaniana a través de Dofia Milagros y Memorias de un solterén.

2. Dolor y desencanto en los cuentos de Jacinto Octavio Picon.

3. Amor y religion en Marta y Maria y en La hermana San Sulpicio de Armando Palacio Valdés
Francisca Montiel

1. Analisis de la novela (o de un aspecto) Los besos en el pan, de Aimudena Grandes.
2. Andlisis de la novela (o de un aspecto) En la orilla, de Rafael Chirbes.

3. Analisis de un epistolario del exilio republicano de 1939.

Bienvenido Morros

1. Edicién y comentario de textos poéticos inéditos tanto medievales como de los Siglos de Oro. Seleccion de
textos breves que pueden o no ser transmitidos por mas de un testimonio.

2. Los grados del amor en la literatura medieval.
3. Las polémicas literarias en torno al género de la épica en los Siglos de Oro.

4. La mitologia en la prosa alfonsi. Seleccién de un mito aun no estudiado en relacion a la obra historiografica
de Alfonso X.

5. Los origenes medievales del mito de don Juan Tenorio.

6. La figura de los reyes medievales en el teatro de Lope de Vega. Seleccion de obras y personajes histéricos,
como Alfonso Xl o Pedro |, y su funcidn en diferentes dramaturgos.

7. Los sonetos de aniversario en la poesia de los Siglos de Oro.

8. Flora y el tema del rapto en la literatura espafiola: origen y sus diferentes versiones.
9. Nuevas fuentes sobre la leyenda de los amantes de Teruel en el Renacimiento.

10. La influencia de la Vita Nuova de Dante en la literatura espafiola medieval.

Juan Rodriguez

1. El Modernismo en la narrativa de Pio Baroja [0 José Martinez Ruiz; o Miguel de Unamuno; o Ramon del
Valle-Inclan] (1895-1905)

2. Analisis comparativo de las técnicas narrativas en tres novelas del neorrealismo espafiol. A elegir tres de la
siguiente lista: Ignacio Aldecoa, El fulgor y la sangre (1954); Jesus Fernandez Santos, Los bravos
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(1954);Rafael Sanchez Ferlosio, El Jarama (1955); Antonio Rabinad,Los contactos furtivos (1956);Jesus
Lopez Pacheco, Central eléctrica (1958); Ana Maria Matute, Entre visillos (1958); Juan Marsé, Encerrados con
un solo juguete (1960); Juan Garcia Hortelano,Tormenta de verano (1961); José ManuelCaballero Bonald,
Dos dias de septiembre (1962)].

3. Imagenes de la Transicion en las novelas de Luis Mateo Diez [o Antonio Mufioz Molina;oJuan José Millas; o
Luis Landero]

Omar Sanz

1. Poesia, prosa y teatro medieval.

2. Mester de clerecia: Gonzalo de Berceo, Libro de Alexandre, Libro de Apolonio, etc.
3. Libro de buen amor

4. La Celestina, El conde Lucanor, Poema de mio Cid, etc.

5. Temas, motivos, autores y géneros medievales.

6. Poesia, prosa y teatro del Siglo de Oro.

7. Fray Luis de Ledn, Lope de Vega, Cervantes, etc.

8. La novela del Siglo de Oro: sentimental, pastoril, bizantina, caballerias, etc.
9. Temas, motivos y autores del Renacimiento.

10. Temas, motivos y autores del Barroco.

Agustin Sanchez Aguilar

1. Elaboracién de una antologia anotada de cuentos o poemas espafoles o hispanoamericanos sobre
unmismo tema.

2. Elaboracion de una propuesta didactica para el estudio de un clasico determinado de la literatura espafiola
en las aulas de educacion secundaria.

Guillermo Serés

1. La poesia de tipo tradicional en San Juan de la Cruz y Santa Teresa de Jesus.
2. La Epistola moral a Fabio: fuentes, sentido y estructura.
3. La poesia mitoldgica del conde de Villamediana.

4. Géneros narrativos en el Quijote. Funcién y distribucion.
5. Evolucidn de la novela cortesana del siglo XVII.

Ramén Valdés

1. Literatura y Humanidades Digitales.

2. Edicion critica digital (edicion de una obra o fragmento).
3. Critica textual e informatica.

4. La difusion del patrimonio teatral clasico espafiol.

Fernando Valls
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1. Narrativa espafola (1936-2016): novela, novela corta, cuento y microrrelato.
2. El microrrelato en Hispanoamérica.

3. El retrato y el autorretrato en la literatura espafiola de los siglos XX y XXI.
TEORIA DE LA LITERATURA Y LITERATURA COMPARADA
Isabel Clua

1. Géneros y sexualidades transgresoras en el fin de siglo(XIX-XX).
2. Temas y formas del decadentismo.

3. Aspectos de lo gotico en la literatura (siglos XVIII-XX).

4. Narrativas populares: cienci-ficcion, fantasia, terror.

5. Autoras, creadoras y mediadoras culturales (siglos XVIII-XX).
Jéssica Faciabén

1. Literaturas digitales.

2. Autor-lector en el espacio digital.

3. El travestismo literario/en literatura.

4. Analisis de textos inter y transmediales.

5. Literatura y nuevas tecnologias.

Diego Falconi

1. Literaturas andinas y de América Latina del siglo XX (a concretar).
2. Narrativa latinoamericana contemporanea (a concretar).

3. Comparatismo entre cine y literatura (a concretar).

4. Relaciones entre pintura y literatura (a concretar).

5. Intersecciones entre literatura y derecho (a concretar).

6. Literaturas gays y lesbianas (a concretar).

Jordi Julia

David Roas

Meri Torras

Maria José Vega

1. Analisis comparativo de obras, temas, géneros o técnicas literarias.
David Roas

1. Lo fantastico en la obra de Cristina Fernandez Cubas [0 José Maria Merino o Fernando Iwasaki].
2. El microrrelato fantastico espafol actual.

3. El humor en el cine de Woody Allen.



Meri Torras

1.Estudio comparativo de las representaciones filmicas y literarias del cuerpo, desde una perspectiva del
género, etnia y sexualidad (corpus a delimitar).

2. Estudio de la recepcion de un/a autor/a dentro de un contexto cultural determinado.

3. Apariciones y presencias de las moscas en la poesia espafiola (estudio tematoldgico).
4. Las amistades peligrosas entre las mujeres y los animales.

ANEXO 1.

Profesores: José M. Brucart, Angel J. Gallego, M. Lluisa Hernanz,Yolanda Rodriguez

A continuacion se ofrece un listado (incompleto) delo que serian diferentes orientaciones que podrian adoptar
los TFG, juntamente con algun ejemplo ilustrativo en cada caso:

1. Historiografia gramatical

Seleccién de un tema sintactico y analisis del tratamiento de que ha sido objeto por parte de las gramaticas o
diccionarios: Las impersonales con se desde Bello hasta la RAE (2009), Las interjecciones en los diccionarios,
La subordinacion adverbial, El complemento de régimen verbal, El orden de palabras (el movimiento), El
tratamiento de variacion dialectal en las gramaticas del espariol, Norma y descripcion en las gramaticas del
espanol.

2. Relaciones entre lengua vy literatura

Andlisis de un fendmeno gramatical (sensu lato) a través de textos literarios: Mecanismos sintacticos de la
ironia en las columnas de J.J. Millas, Analisis de la oralidad en El Jarama, La estructura temporal de un relato
corto, Narracion y descripcion en un cuento.

3. Analisis contrastivo entre lenguas

Andlisis comparativo de un fendmeno gramatical en espafol y catalan, espafiol e inglés, etc.: Topicalizacion a
la derecha en espaniol y en catalan, La posicion del sujeto en espafiol y en catalan, La auxiliaridad en espaniol
y en inglés, La combinacioén de cliticos en espafiol y catalan, La distincion ser/estar, etc.

También puede contrastarse las sintaxis de la traduccién de una obra del o al espariol.

5. Investigacion basada en el manejo de corpus

Andlisis de un determinado fenémeno gramatical cuyas caracteristicas puedan ser acotadas con una relativa
facilidad por medio del manejo de bases de datos: La distribucion de los adverbios oracionales en -mente,
Andlisis de particulas discursivas diversas, el leismo/laismo, las construcciones con verbo ligero,las
construcciones de topicalizacion, etc.

6. El espanol L2

Estudio de algun aspecto relevante de la sintaxis del espafiol como L2: El orden de palabras en las gramaticas
de ELEZ2, El parametro de sujeto nulo en la ensefianza del espanol L2, el subjuntivo, la distincion ser/estar,
etc.

7. Estudio de aspectos gramaticales y pragmaticos en el discurso

Elaboracién de un trabajo en el que se aborde la relevancia de fenémenos gramaticales (anafora y deixis,
temporalidad, subordinacion, impersonalidad, etc.) y no gramaticales (contexto situacional, actos de habla,
maximas de Grice, memoria (de procesamiento), relevancia, etc.) en la confeccién de un discurso.

Profesora Laura Muinoz

1. Estudio de una parcela léxica del espanol a partir de los procesos de formacion de palabras
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Tema: Amplias posibilidades de estudio para abordar un trabajo de morfologia léxica (procesos de derivacion
y composicion a partir de un corpus reducido de términos). Posibles opciones:

a) escoger algun sufijo, prefijo o elemento compositivo del Iéxico especializado.
b) escoger algun sufijo, prefijo o elemento compositivo de la lengua general.

Objetivos: analizar cuestiones relacionadas con la evolucion de estos elementos en la lengua espafiola (punto
de vista diacrénico o bien sincrénico) teniendo en cuenta los aspectos mas destacados de: (1) evolucion
formal (base léxicas, cambios de categorizacion, etc.); (2) evolucién semantica (ampliacion léxica de los
valores del sufijo o elemento compositivo en cuestion); (3) grados de productividad o creacién Iéxica de los
elementos estudiados a lo largo del espafol: corpus de datos (CORDE, Corpus NDHLE (Nuevo Diccionario
Histérico de la lengua espafola, CREA, CdE, etc.) corpus lexicograficos (NTLLE, NTLE (Alvar y Nieto), etc).

2. Herramientas informaticas para el estudio diacrénico o sincrénico de la lengua

El avance de las nuevas tecnologias de la comunicacién y de la informacion en los ultimos afos ha permitido
que estas se puedan aplicar en el estudio de las caracteristicas de una lengua (fonéticas, morfoldgicas,
semanticas, sintacticas, etc.) tanto desde un punto de vista histérico como sincrénico. El objetivo de este
trabajo es que el alumno conozca estos recursos electrénicos (bancos de datos, corpus, diccionarios
electronicos, etc.) y que los analice de una manera critica para poder aplicarlos correctamente ante cualquier
necesidad linglistica (dudas gramaticales o |éxicos, recopilacién de datos para tratar un determinado
fenédmeno gramatical o Iéxico, etc.)

Desde un punto de vista metodoldgico, el alumno tendra que hacer una lista de posibles temas sobre
linglistica (fonética, gramatica, léxico) que podrian ser objetos de estudio y después de esto tendra que llevar
a cabo el analisis, contando con los recursos electrénicos que se le presentaran. Se trata de realizar una
reflexion critica sobre las herramientas consultadas (utilidad, aprovechamiento, etc.) a partir del comentario de
ejemplos practicos, que previamente se habran seleccionado con la ayuda del asesoramiento del profesor
universitario.

3. Elaboracién de un glosario terminolégico sobre una area especializada

Los lenguajes de especialidad se caracterizan para contener léxico que solo es frecuente en situaciones
comunicativas determinadas. Para un traductor es dificil conocer el equivalente linglistico en otra lengua de
los términos especializados.

El objetivo de este trabajo es que el alumno elabore un glosario terminoldgico de un area cientifica concreta
que pueda ser aplicado para la traduccion de términos especificos y para el conocimiento de esta materia por
parte de los destinatarios que lo deseen. El alumno, con la ayuda del profesor tendra que hacer una lista de
posibles termas especializados sobre esta materia y tendra que elegir un minimo de dos lenguas, que serviran
para traducir los términos seleccionados. Con la ayuda del profesor, el alumno conocera la metodologia que
se aplica en el trabajo terminoldgico caracteristica delos repertorios que se publican en instituciones como el
Centro de Terminologia Termcat (www.termcat.cat).

Ambit d'Estudis Classics

Propostes de temes per al Treball de Fi de Grau [X=un nom a determinar]

Indoeuropeu

® Fonts classiques i orientals sobre Eurasia Central antiga i medieval.
® [ a tradicio paral-lela (Nebenlberlieferung) de les llengles iraniques antigues.
® | es llenglies neoanatoliques.

Grec
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Llati

® | a condicio de l'estranger en el mon grec antic: estudi de fonts.
® Textos epigrafics per a l'estudi de la religio grega.

® Fonts per a l'estudi de la colonitzacié grega.

® Fonts mitografiques per a I'estudi del mite X.

® Fonts classiques per a l'estudi del mite X.

® E| panted micénic i els origens de la religio grega.

® E|s dialectes grecs del Il'i | mil-lenni aC.

® | 'obra historiografica de Xenofont en el marc del segle IV aC.
® Historia del text de X (autor grec).

® | a poesia elegiaca llatina.

® | a poesia lirica llatina.

® | a poesia epica llatina.

® | a prosa historica llatina.

® | 'evolucio del llati vulgar.

® Estudi dels arcaismes en la prosa de Sal-lusti.

® | a métrica de X.

® Estudi sobre la transmissié indirecta d'obres perdudes: el cas de X.

® Historia del text de X (autor llati).

® Séneca: la seva tradicio (Edat Mitjana, Renaixement i €poca contemporania, en particular inicis del s.
XX).

® |es caracteristiques de la llengua de X (autor llati antic, medieval o humanistic): p. ex: la llengua del De
senectute, El llati de les obres de Ramon Llull.

® | 'estil de X (autor llati antic, medieval o humanistic). P. ex: les Tristes d'Ovidi, els Poemes de I'Abat
Oliba, L'elogi de la follia d'Erasme.

® [ 'oratoria, l'art del bell parlar. Analisi comparativa entre un discurs politic de Cicer6 i un discurs politic
actual.

® Traduccio, comentari i notes d'una seleccié de poemes d'Horaci.

® [ a lectura medieval d'Horaci.

® Arts ocultes en la peninsula Ibérica medieval / a la Catalunya medieval.

® Edicions modernes d'Arnau de Vilanova (1470-1800) conservades en biblioteques de Catalunya.

® Didactica de la llengua llatina: Disseny d'una activitat d'avaluacié per a I'aprenentatge de la llengua
llatina.

® El llati a Internet

® El llati a Internet

® Epistolaris llatins dels ss. XV i XVI.

® Humanistes i antiquaris del segle XVI.

Tradicio classica

® William Shakespeare: hereu i transmissor del moén classic.

® Humanisme i tradicio classica (Literatura catalana, castellana i obres llatines).

® Poesia contemporania i temes classics.

® [ a renovaci6 dels temes classics a través del cinema.

® CoOmic i mon classic.

® Mites tragics i teatre contemporani (focalitzats en un mite en concret).

® Tractaments medievals d'un mite.

® | a desmitificacio dels mites classics en la literatura contemporania. Exemples concrets.
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